Létezik egy olyan opera, amely szinte eggyé valt személyével,
ez pedig Puccini Manon Lescaut-ja. Ebben a miiben Des Grieux sze-
repét harom évtizeden at énekelte harom nyelven. A hatvanas évek
kozepén egy ritkan hallhato Erkel operaban, a Brankovics Gydrgy-
ben, majd Muszorgszkij Borisz Godunovjdban jatszott fészerepet.
Ezt kévetden keriilt szinre Verdi Az Alarcosbdl, A végzet hatalma,
A nyugat lanya cimi operakban. Redszeresen jart Bécsbe, ahol ora-
toriumokban csillogtathatta tehetségét. Amszterdamban Iphigenia
Taurisaban Pylades szerepét alakitotta, a bregenzi fesztivalon
Offenbach Szép Helénajaban Parist énekelte.

1966-ban Kolnbe koltozott, s ott is elkapraztatta a kdzonséget
Des Grieux szerepével. Csaknem két évtizeden keresztiil jarta a vi-
lagot. Menedzserre nem volt sziiksége, kiemelked6 tehetsége elott
megnyilt szamara a vilag barmely operahaza.

1968-ban 6 voltaz elsé magyar£énekes, aki a New York-i Carnegie
Hallban magyarul énekelhette Kodaly Psalmus Hungaricusat Ker-
tész vezényletével. Magyar férfiénekes még sosem futott be olyan
fényes zenei karriert, mint 6. A hodmezdvasarhelyi fiatalemberbdl
zenei vilagnagysag lett.

A teljesség igénye nélkiil olyan operapartnerei voltak, mint Bar-
bara Hendricks, Christa Ludwig, Anna Moffo, Joan Sutherland, Lu-
cia Popp, Geszti Szilvia és masok. Karmesterei koziil néhany vilag-
hir(i név: Claudio Abbado, Karl B6hm, Lamberto Gardelli, Carlos
Kleiber, Zubin Metha, Giuseppe Patané, Lorin Maazel és a tobbiek.
Felsorolni is nehéz, milyen sok varosban lépett szinpadra.

Tobb olyan opera is szerepelt repertoarjan, amelyet ha-
zankban nem, vagy alig jatszottak. Ilyen volt példaul Janacek
Jenufdja, Richard Strauss Az drnyék nélkiili asszonya, Verdi Si-
mon Boccanegrdja, Sziciliai vecsernyéje, Wagner Lohengrinje,
Beethoven Fidéliojanak Florestanja, Verdi Aiddaja, Don Carlosa,
Rigolettoja, Trubadurja.

1978-ban Wagner A4 niirnbergi mesterdalnokok Stolzingi
Waltherjeként mutatkozott be, ami épp olyan emblematikus szere-
pévé valt, mint Des Grieux lovag.

A hosszu kiilfoldi tavollét utan Ilosfalvy 1982-ben tért haza,
s visszaszerz6dott Budapestre. Régi szerepei mellett az Otellot és
Bankot énekelhette eldszor. Ezzel egy idoben a vilag mas operaszin-
padjain Waltherként szamos helyen lépett fel.

Miivészi palyaja 50. évfordulojat ezzel a szereppel linnepelte
1997-ben, 70 éves koraban teljes illuziot keltve mind hangban, mind
jatékban.

Sziilévarosaban, Hédmezdvasarhelyen 1998-ban Iépett fel utol-
jara, amikor a feltjitott Fekete Sas Szallodaba kapott meghivast. Ak-
kor - ahogy a helyi sajtonak 6 nevezete - ,,egy szivbol jové imadsag-
koszontotte ,,foldijeit”.

A budapesti k6zonség elott utoljara a 2004-es Operabalon 1épett
fel, amikor a Himnuszt énekelte.

A Liszt-dijas, Kossuth-dijas, Erdemes Miivésziinket 2003-ban a
Magyar Allami Operahdz Mestermiivésze dijjal tiintette ki amellett,
hogy az intézmény 6rokos tagja volt mar 1992 ota.

Nagy miivész volt, szeretetremélté ember, aki a maganembert
mindig alarendelte a miivészetnek. Visszavonulasa utan is allanddan
jo kondicidban tartotta nemcsak a hangjat, hanem 6nmagat is.

Felejthetetlen hangjat, alakitasait a kortarsak emlékezete, TV
felvételek, szamos Hungaroton hanglemez 6rzi. Koziilik a legna-
gyobb példanyszamot Kacsoh Pongrac Janos vitéze élte meg.

Gyermekkori ismerdse, Héjja Antal kezdeményezésére - Almasi
Istvan alpolgarmester ur jovahagyasaval - a Szent Istvan utcai, egy-
kori sziiléhaza falara Ilosfalvy emléktabla keriil.

A 2010. augusztus 18-an avatott Ginkgo-Sas Hotel egyik leg-
patinasabb konferenciaterme is rola kapta a nevét, ezzel dregbitve a
vilaghirti, Hédmezévasarhelyrdl induld miivész hirnevét.

A fényképeket és szamos informaciot [losfalvyné Zahonyi Mag-
dolna bocsatott rendelkezésiinkre, melyet eziton kdszoniink neki.

Kovacsné Héjja Erika
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EGY KISLANY EMLEKKEPEI
— a masodik vilaghaborubol —

Bombazorajok hiztak el felettiink. ..”
(Radnti)

ggy kislany naposcsibéket s veliik par pihés kislibat vitt ki garabolyban a
napsiitéses z0ld arokpartra. Vitte a kis bubajat is. Maga készitette. Feloltoztette
piros szoknyacskaba, zoknit is huzott a labara. Fején a p6ttyds kend6 jol mutatott.

A Nador utcai széles arokpart a torony alatt csondes hely. Kiszedte a kis
allatokat, s itt jatszadozott. Egyhangu, hosszan tartd zagas iitotte meg a fiilét.
A fényes, sziporkazo égre nézve meglatta a kelet-nyugati iranyba vonuld repii-
16gépeket. Hosszan csillogtak a kék ég alatt a ragyogo fényben. Néha csillamlo
szalagok is megjelentek a levegdben. Volt, aki késobb talalt is ilyet.

Akislany egészen elpilledt a nagy melegben. A pihések sszebujva pihegtek.
Konnyen dsszeszedte dket, s bubajaval hazaindultak.

A nagymama sokat iilt a haz el6tti padon. Az akacfak siirti lombja estefe-
1é odacsalogatta az idésebb szomszédokat. Nemrég halt meg nagyapa. Egymast
vigasztaltak: volt mir6l beszélgetnilik, mert mostanaban szerelték fol az iskola
tetejére a szirénat, s annak éles vijjogasa a csondes nyari délutant folzaklatta.
Megalakult a LEGO egyesiilet. Ezek dsszehivtak a fiatalokat és a kzépkortakat
oktatasra: legyenek a padlason hordok vagy mas edények vizzel toltve. Homok-
kupacok tlizoltasra. A fiatal nok elssegélynyujtasi kiképzést kaptak: az udvaro-
kon assanak futoarkot, Z alakit, novényekkel fedjék be. Ide huzodjon szirénazas-
kor mindenki a hazbol.

Gyakoriak voltak a szirénaprobak. Kozel volt az iskola, ahonnan a sziréna
szOlt. A sivitas ijeszté hangjara a kislany befogta a fiilét.

Az apa egyediil asta ki a ,bunkert”, tetejét kukoricaszarral alcazta. Egyet-
len férfi volt a haznal: az apa nyolc né mellett. A ,,nagybacsi” — az alig 17-18
éves fiu, a legkisebb testvér — a leventemozgalom és az ujsaghirek felszolitasara
onként jelentkezett a frontra. Senki sem gondolt arra, hogy sohasem tér vissza.
Pedig igy lett. A habort utan kerestették a Nemzetkézi Voroskereszttel: elhala-
lozott.

De ezek el6tt, a nagymama még hallott valamit a szomszédoktol, hogy gyor-
san menjenek a Nador utcara. A gyerekek sziileik kezét fogva siettek. Még az
Omama is jott utinuk. A patikaval és a vele atellenben 16v6 (a Visszhang és a
Nador utca sarkan) r6fos bolttal szembeni jardan a fal mellett sorban allt mar sok
ember: bamészkodok. Pedig nagyon szomoru latvany tarult elébiik: az utca koze-
pén lasst menetben, lehajtott fejjel, kis batyuval csaladok gyalogoltak faradtan.
Mako feldl jottek. Az Ut szélén — kétfeldl — kakastollasok 1épkedtek lovukon. A
lovak pataja csattogott a sziirke granitkockakon. Néha a jardaig is folkapattak,
lobogott a csakdjukon a kakastoll. A kislany ijedten hiizta édesanyja szoknyajat.
Elbujt mogé. Az ut kozepén lépdeldk nem néztek o1, cséndben, komolyan vonul-
tak eldre. Vajon ki vezette oket, vajon hova mentek? A kislany semmit sem tudott
errdl, de lelkében — mint egy mozg6 filmszalag — 6rokre megmaradt ez a kép.

A r6£6s bolt polcai, gombolyag cérnai, fonalai, a kelmék szét voltak dobalva
az arokban. Ezt masnap mutattak meg neki a novérei. De hogy kik tették, miért
tették, azt senki sem tudta. Az jsag cstinya, vords, tatott szaji embert abrazolt
az elsd oldalan. Arrol beszéltek a felndttek, hogy a vords rém széthasitja labanal
fogva a gyermekeket, az asszonyokat meggyalazza. S a vorés rém kozeleg! Sokan
Gsszepakoltak. Akiknek volt strafkocsijuk, folpakoltak a legsziikségesebbeket, és
elindultak a Dunantul felé. A sziréna hangja gyakran belehasitott a levegdbe.

Lucskos, saras 6sz lett. Az édesapa kiment a foldre, hogy valami élelmet
hozzon a csaladnak. Fogytan volt minden. A kislanyt elkiildték tejért. A kozel-
ben nem volt tehenes haz, a rampan til lépdelt hat kék kannajaval. A sziréna
megallitotta. Rohané emberek az utcan... O egy haz szeglete mogé hiizodva allt
reszketve.

Sotétben ért haza. De az apa nem j6tt, hidba vartak egész éjjel. Masnap es-
tefelé, lucskos-sarosan hiizott maga utan egy zsakot: saras krumpli, cukorrépa s
csoves kukorica volt benne. A csalad drvendett, hogy otthon van. Elmondta, hogy
kukoricakupban hiizta meg magat éjjel. Az orszaguton nem mert mutatkozni. Ko-
zel ropogtak a puskatiizek.

Par napig volt mit enniiik. Az édesanya szorgos keze a saros répabol melaszt
f6z6tt. Karamellillat uszott a konyhaban. A stirti fekete 1ével izesitett tea folme-

legitette Oket. Dratsay Zsigmondné
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